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23.7.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.29/1

)

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/29/01
(Mal nr. IV/IM.1190 — Amoco/Repsol/Iberdrola/Ente Vasco de la Energia)

1. Framkveemdastjérninni barst 9. juli 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/ %ar sem fyrirteekin Amoco Power Resources Holding 11
Ltd., sem er undir stjorn bandariska fyrirtaekisins Amoco Power Resources Corporation (Amoco),
speensku fyrirtaekin Repsol SA (Repsol), Iberdrola SA (Iberdrola) og Ente Vasco de la Energia
(EVE) 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir Bahia de
Bizkaia Electricidad, S.L. og Bahia de Bizkaia Gas S.L. sem eru tvo ny fyrirteeki um sameiginlegt
verkefni skrad & Spani. Tilkynnt adgerd leidir af samningum milli adilanna sem ad tilkynningunni
st6du um ad proa, smida, fjarmagna og starfreekja raforkuver og gasver i Bilbad.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Amoco: smidi og rekstur raforkuvera, flutningur, dreifing og sala & rafmagni, framleidsla og
markadssetning & hraoliu, jardgasi, hreinsudum afurdum og kemiskum efnum,

- Repsol: framleidsla og markadssetning a jardoliuafurdum og édrum orkuafurdum, par med
talio gas,

- Iberdrola: framleidsla, dreifing og sala a raforku og afleidum,
- EVE: starfar einkum & svidi orkumala.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkkynningar
i Stjtio. EB nr. C 225, 18. 7. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pésti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1190 — Amoco/Repsol/
Iberdrola/Ente Vasco de la Energia, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtio. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidagtt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998, hls.



Nr.29/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 23.7.1998

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/29/02
(Mal nr. IVIM.1239 — RWE-DEA/Fuchs Petrolub)

1. Framkveemdastjorninni barst 9. juli 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89{ar sem fyrirteekin DEA Mineraldl AG (DEA), sem er
undir stjérn RWE AG, og Fuchs Petrolub AG Ol + Chemie (Fuchs Petrolub) é8last i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir Fuchs DEA Schmierstoffe GmbH & Co.
KG (Fuchs DEA).

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- DEA: afurdir ar jardoliu og jardgasi,
- Fuchs: smurolia,
- Fuchs DEA: smurolia fyrir bilaidnadinn og annan idnad, frostlégur.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 225, 18. 7. 1998. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1239 — RWE-DEA/Fuchs
Petrolub, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Malsmedferd hafin 98/EES/29/03
(Mal nr. IV/IM.1157 — Skansa/Scanem)

Framkvaemdastjornin dkvad 14. 7. 1998 ad hefja méalsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstédu um ad verulegur vafi leikur & ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Malsmedferdin leidir sidan til frekari rannsoknar ad pvi er vardar tilkynnta samfylkingu. Akvérdunin
byggist & c-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu & framfaeri vid sig.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sdegptt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998, hls.



23.7.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.29/3

Til ad haegt sé ad taka mid af athugasemdunum verda paer ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar
en 15 dégum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB nr. C 225, 18. 7. 1998. Athugasemdirnar ma senda til
framkveemdastjérnarinnar i gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 - 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun
til . IV/M.1157 — Skansa/Scanem, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/29/04
(Mal nr. IV/IM.1273 — Credit Suisse/Nikko/MSA)

Framkvaemdastjorninni barst 15. 7. 1998 endanleg tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4.
gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekin CS Structured Credit Fund, Ltd (,,CS"),
sem tilheyrir Credit Suisse-h6pnum, og Nikko Europe ple (,,Nikko Europe"), sem tilheyrir Nikko Secu-
rities Co., Ltd-hépnum, ddlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins sameiginleg yfirrad yfir
MSA Acquisitions Co. Ltd, sem er alfarid undir stjorn Nikko Europe eins og sakir standa, med kaupum &
hlutabréfum og abyrgéum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er, ad pvi er vardar Nikko Europe, verdbréfasala og
fjarfestingarpjonusta, og ad pvi er vardar CS, fjarfestingar i verdbréfum, afleiddum skjélum og 6drum
eignum. Vidskiptastarfsemi MSA Acquisitions felst i pvi ad reka pjonustusveedi hradbrauta i Breska
konungsrikinu.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallio undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvdrdun um petta atridi frestad.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en 10 dégum eftir ad pessi tilkynning
birtist i Stjtid. EB nr. C 231, 23. 7. 1998. Athugasemdir ma senda til framkvaemdastjornarinnar med
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1273 — Credit
Suisse/Nikko/MSA, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var shdeptt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998 hls.



Nr.29/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 23.7.1998

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/29/05
(Mal nr. IV/IIV.7T — Telia/Sonera/Lietuvos Telekomas)

Framkvaemdastjorninni barst 17. jali 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirteekin Telia AB og Sonera Oy (4dur nefnt Telecom
Finland Ltd.) 66last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu
AB Lietuvos Telekomas (,,LT*) i krafti hins nystofnada fyrirtaekis sins umsameiginlegt verkefni Amber
Teleholding AB.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Telia: veitir fjarskiptapjonustu, baedi i Svipjéd og erlendis,

—  Sonera: veitir fjarskiptapjonustu, baedi i Finnlandi og erlendis,
— LT veitir fiarskiptapjonustu i Lithaen.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvéroun um petta atridi frestad.
Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en 10 dégum eftir ad pessi tilkynning
birtist i Stjtid. EB nr. C 231, 23. 7. 1998. Athugasemdir ma senda til framkvaemdastjornarinnar med
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/IV.7 — Telia/Sonera/
Lietuvos Telekomas, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150

B-1040 BRUSSELS.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var siidegtt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leiérétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 19981 hls.
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